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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

5826 Orde PRE/907/2014, do 29 de maio, pola que se implanta un modelo de
contabilidade analitica nas empresas contratistas que prestan os servizos de
transporte regular de viaxeiros de uso xeral.

A Lei 16/1987, do 30 de xullo, de ordenacion dos transportes terrestres (en diante,
LOTT), establece no seu artigo 19, numero 7, na sua redaccion dada pola Lei 9/2013,
do 4 de xullo, que para efectos de contabilidade as empresas contratistas de servizos
publicos de transporte de viaxeiros de titularidade da Administracion deberan tratar cada
un deles como unha actividade separada, xestionandoa como unha divisién contable
independente e distinta de calquera outra que realicen, estea ou non relacionada co
transporte de viaxeiros. O resultado da segregacion realizada plasmarase anualmente
nunha conta analitica de explotacion verificada por un experto independente. Asi mesmo,
indicase que os ministros de Fomento e de Economia e Competitividade poderan
establecer, mediante orde conxunta, as especificacions que, de ser o caso, consideren
pertinentes para o exacto cumprimento do disposto anteriormente. No mesmo sentido se
pronuncia o artigo 87.3 do Real decreto 1211/1990, do 28 de setembro, polo que se
aproba o regulamento da Lei de ordenacion dos transportes terrestres.

Por outro lado, a Orde FOM/1230/2013, do 31 de maio, pola que se establecen
normas de control en relacion cos transportes publicos de viaxeiros por estrada, exixe, no
seu artigo 6, as empresas contratistas da xestion de servizos publicos de transporte
regular de viaxeiros de uso xeral, a presentacion anual, ante a Direccién Xeral de
Transporte Terrestre, dunha auditoria externa contable e dun informe de xestién referido a
explotacién do contrato de xestion de servizo publico de que en cada caso se trate.

Na actualidade, criterios de eficacia e eficiencia fixeron que sexa necesaria unha
racionalizacién da rede de servizos publicos de transporte de viaxeiros co obxectivo de
contar cun sistema estable, seguro e de calidade contrastable. Nesta lifia, a aprobacion
do Regulamento (CE) n° 1370/2007 do Parlamento Europeo e do Consello, do 23 de
outubro de 2007, sobre os servizos publicos de transporte de viaxeiros por ferrocarril e
estrada, e a renovacion dos contratos de xestion de servizos publicos de transporte
regular de viaxeiros de uso xeral, vixentes desde o ano 2007, acentuaron esta necesidade.

Para iso cémpre dispor dun sistema adecuado de contabilidade que verdadeiramente
permita cofiecer o grao de eficiencia e eficacia na xestidon das lifias regulares de viaxeiros
de titularidade estatal.

A esta circunstancia hai que engadir que os informes, de auditoria e de xestion, ata o
de agora exixidos as empresas contratistas, son moi heteroxéneos e de alcance limitado,
sen que exista uniformidade nos criterios de imputacién de custos e ingresos, o que non
permitiu que a Direccion Xeral de Transporte Terrestre poida comprobar a adecuada
xestién do servizo de transporte.

Por tanto, compre establecer un modelo de contabilidade analitica que permita
cofecer con exactitude a corrente de ingresos e gastos imputables a cada servizo,
obxecto do correspondente contrato de xestion de servizo publico de transporte regular
de viaxeiros de uso xeral, asi como normalizar os criterios de imputacion de custos e o
contido da conta de perdas e ganancias destes. Asi mesmo e como complemento do
anterior, resulta conveniente que as contas elaboradas de acordo con criterios analiticos
sexan sometidas a unha verificacion contable anual realizada por un experto
independente, sen que nada impida que poida ser o propio auditor de contas da empresa
quen a realice.

En calquera caso, aclarase que as novas obrigacions contidas nesta norma non
interfiren nas xerais derivadas do Cédigo de comercio e demais lexislacidon mercantil.
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Durante a tramitacion deuse audiencia ao Consello Nacional do Transporte Terrestre,
ao Comité Nacional do Transporte por Estrada e aos 6érganos competentes en materia de
transporte das distintas comunidades auténomas.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Fomento e do ministro de Economia e
Competitividade e de acordo co Consello de Estado, dispofio:

Artigo 1. Obxecto.

Esta orde ten por obxecto establecer un modelo de contabilidade analitica, exixible as
empresas contratistas do servizo publico de transporte regular de viaxeiros de uso xeral
de competencia estatal, asi como regular as obrigaciéns de informacién contable que
deben proporcionar & Administracion.

Artigo 2. Finalidade do establecemento dun modelo de contabilidade analitica.

As empresas contratistas deberan levar unha contabilidade analitica que cumpra os
seguintes fins:

a) Conecer o custo real dos servizos de transporte regular de viaxeiros de uso xeral.
b) Comprobar a adecuada xestién do servizo publico prestado.

Artigo 3. Obrigatoriedade de levar contabilidade analitica.

1. As empresas contratistas levaran unha contabilidade analitica que permita a
contabilizaciéon de cada servizo publico, obxecto do correspondente contrato, como unha
actividade separada, xestionandoa como unha division contable independente e distinta
de calquera outra que realicen.

2. Acontabilidade analitica que adopte a empresa contratista realizarase conforme o
previsto no anexo |, que regula o Plan de contas analiticas, e o anexo Il desta orde, que
prevé os conceptos analiticos e as regras de imputacion.

Artigo 4.  Principios aplicables a contabilidade analitica.

1. A contabilidade analitica que adopte calquera empresa contratista imputara os
ingresos e custos as distintas actividades de acordo coas regras xerais de imputacion
recollidas no anexo Il.

2. Osingresos e gastos de cada un dos servizos publicos de transporte de viaxeiros
de titularidade da Administracion valoraranse e contabilizaranse de acordo co Plan xeral
de contabilidade e co resto de lexislacién mercantil aplicable.

Artigo 5.  Obrigacion xeral de subministracion de informacién econémico-financeira.

A Direccion Xeral de Transporte Terrestre podera solicitar en calquera momento as
empresas contratistas informaciéon sobre a xestién econémico-financeira do servizo
publico de transporte de viaxeiros por estrada que lle foi adxudicado, e estas estaran
obrigadas a sua remisién coa maior brevidade posible.

A documentacion sera presentada en formato electrénico, de imposible manipulacion
ou telebaleirado de datos.

Artigo 6.  Obrigacion de subministracion de informacion contable.

1. As empresas contratistas presentaran antes do 30 de xullo de cada ano, ante a
Direccion Xeral de Transporte Terrestre, unha conta analitica de perdas e ganancias de
cada un dos correspondentes contratos de xestidon de servizo publico, referida ao ano
anterior. Asi mesmo, deberan presentar esa mesma conta de perdas e ganancias de
acordo co modelo establecido na normativa especifica que aproba o Plan xeral de
contabilidade e demais lexislacion mercantil aplicable.

En ambos os casos, o nivel de desagregacion da conta sera de tres dixitos.
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2. Xunto coas anteriores contas, as empresas contratistas deberan presentar a
conta agregada de perdas e ganancias do resto de actividades que desenvolvan de
acordo co establecido na normativa especifica que aproba o Plan xeral de contabilidade e
demais lexislacién mercantil aplicable.

3. Asi mesmo, as empresas contratistas, calquera que sexa a forma mercantil que
adopten, tamén deberan presentar a correspondente conta de perdas e ganancias,
elaborada de acordo coa lexislacion mercantil e referida ao mesmo periodo de acordo co
establecido na normativa especifica que aproba o Plan xeral de contabilidade e demais
lexislacion mercantil aplicable.

Artigo 7.  Verificacién contable da conta analitica de perdas e ganancias.

As empresas contratistas deberan someter anualmente a conta analitica de perdas e
ganancias a unha verificacion contable realizada por un experto independente e remitir a
Direccion Xeral de Transporte Terrestre o informe de verificacion citado anteriormente
antes do 30 de setembro de cada ano.

Artigo 8. Responsabilidades.

Independentemente das sanciéns que procedan, a falta de presentacién da
documentacién contable exixida nos artigos 6 e 7 por parte das empresas contratistas de
servizos publicos de transporte de viaxeiros de titularidade da Administracion impedira
calquera revision individualizada das tarifas, asi como a aplicacién das subidas tarifarias
a que, de ser o caso, dea lugar a aplicacion do disposto no artigo 19.5 da Lei 16/1987, do
30 de xullo, de ordenacion dos transportes terrestres.

Disposicion transitoria Unica. Obrigacions de subministracion de informacién contable e
de verificacion e revision contable.

As obrigaciéns previstas nos artigos 6 e 7 seran exixibles a partir do 31 de decembro
do ano seguinte ao de aprobacién desta orde, e ata este momento subsistirdn as
obrigacions de subministracion de informacion recollidas no artigo 6 da Orde
FOM/1230/2013, do 31 de maio, pola que se establecen normas de control en relacion
cos transportes publicos de viaxeiros por estrada.

Disposicion derrogatoria unica. Derrogacién normativa.

Queda derrogado o artigo 6 da Orde FOM/1230/2013, do 31 de maio, pola que se
establecen normas de control en relacién cos transportes publicos de viaxeiros por
estrada, asi como cantas outras disposicidons de igual ou menor rango se opofian ao
disposto nesta orde.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Esta orde ditase ao abeiro das competencias que o artigo 149.1.212 da Constitucion
lle atrible ao Estado en materia de transportes terrestres que transcorran polo territorio
de mais dunha comunidade auténoma.

Disposicién derradeira segunda. Facultade de desenvolvemento

A Direccion Xeral de Transporte Terrestre adoptara as medidas e regras de
coordinacion necesarias para a aplicacion e o desenvolvemento do disposto nesta orde,
de conformidade co disposto no artigo 16.2 da Lei organica 5/1987, do 30 de xullo, de
delegacion de facultades do Estado nas comunidades auténomas en relacion cos
transportes por estrada e por cable.
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Disposicion derradeira terceira. Entrada en vigor.
A presente orde entrara en vigor o 1 de xaneiro do ano 2015.

Madrid, 29 de maio de 2014.—A vicepresidenta do Goberno e ministra da Presidencia,
Soraya Saenz de Santamaria Antén

ANEXO |
Plan de contas analiticas
1. Cadro de contas analiticas.

O cadro de contas analiticas tera caracter de minimo e podera ser desenvolvido a
nivel de cinco dixitos ou inferior para os custos, ou catro dixitos ou inferior para os
ingresos, se os sistemas de informacién da empresa contratista do servizo publico de
transporte regular de viaxeiros de titularidade da Administracion asi o require.

2. Correspondencia entre o cadro de contas analiticas e as contas do Plan xeral de
contabilidade.

Mediante a correspondencia entre as contas do cadro de contas analiticas e o cadro
de contas do Plan xeral de contabilidade (en diante, PXC) pédese obter, de acordo co
modelo recollido no PXC para a conta de perdas e ganancias, a correspondente conta
analitica de perdas e ganancias de cada un dos contratos de xestién de servizo publico.
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CADRO DE CONTAS ANALITICAS PARA EMPRESAS DE
TRANSPORTE DE VIAXEIROS POR ESTRADA

GRUPO ANALITICO A 6 - GASTOS IMPUTABLES
A60 CUSTOS QUILOMETRICOS
A600 | Consumos das operacions de transporte
A6000 | Combustible
A6001 | Lubrificante
A6002 | Pneumaticos
A6009 | Outras compras

A601 |Reparacion e conservacion do material mobil

A6010 | Mantemento - Mecanica e electricidade

A6011 | Mantemento - Chapa e pintura

A6012 | Mantemento - Equipamento interior

A6013 | Mantemento — Limpeza

A6019 | Outros servizos de mantemento externo
A602 |Peaxes
A603 | Reforzos e traballos subcontratados

A609 | Outros custos quilométricos
A61 CUSTOS TEMPORAIS
A610 | Amortizacion do material mobil

A6100 | Amortizacion e deterioracion do vehiculo

A6101 | Amortizacion e deterioracion dos equipamentos

A611 | Arrendamento de material mobil

A6110 | Contratos de arrendamento financeiro

A6111 | Contratos de renting ou arrendamento operativo

A6112 | Arrendamentos para reforzos

A6119 | Outros arrendamentos de material mobil

A612 |Financiamento do material mobil

A6120 | Gastos financeiros de préstamos para frota

A6121 | Gastos financeiros de contratos de leasing

A613 | Amortizaciéon do contrato de xestidon de servizo publico/fondo de comercio

A614 | Gastos do persoal de a bordo

A6140 | Remuneracions do persoal de conducién

A6141 | Seguridade social do persoal de conducion

A6142 | Axudas de custo do persoal de conducion

A6143 | Outros custos sociais do persoal de conducion
A6144 | Remuneracions doutro persoal de a bordo
A6145 | Sequridade social doutro persoal de a bordo

A6146 | Axudas de custo doutro persoal de a bordo

A6147 | Outros custos sociais doutro persoal de a bordo
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A615 | Primas de seguro
A6150 | Seguro de autocar
A6151 | Seguro de viaxeiros

A6152 | Seguro de equipaxes

A6159 | Outras pdlizas de seguro

A616 |Impostos, taxas e exaccions
A6160 | Visados
A6161 | Inspeccion técnica de vehiculos

A6162 | Imposto de actividades econémicas

A6163 | Imposto sobre vehiculos de motor

A6164 | Inspeccibn de tacégrafo

A6165 | Taxas de estacions

A6169 | Outras exaccions publicas imputables

A619 | Outros servizos imputables ao material moébil
A62 OUTROS CUSTOS DIRECTOS VARIABLES
A620 | Aprovisionamentos para servizos a bordo

A621 | Comisions sobre vendas

A622 |Indemnizacions a usuarios

A623 | Servizos especiais a usuarios
A63 OUTROS CUSTOS DIRECTOS FIXOS
A630 | Custos de comercializaciéon e vendas

A6300 | Compras de material de comercializacion
A6302 | Servizos exteriores imputables
A6304 | Persoal de comercializacion e vendas (vendedores de billetes)

A6305 | Outros gastos de xestion comercial e de vendas

A6306 | Gastos financeiros imputables

AG6308 | Amortizacion e deterioracion do inmobilizado

A631 | Custos de xestion de trafico e escalas

A6310 | Compras de materiais consumibles

A6312 | Servizos exteriores imputables

A6314 | Persoal de tréfico e escalas

A6316 | Gastos financeiros imputables

A6318 | Amortizacion e deterioracion do inmobilizado

A632 | Custos de mantemento da frota

A6320 | Compras de recambios e doutros consumibles

A6322 | Servizos exteriores imputables
A6324 | Persoal de taller
A6326 | Gastos financeiros imputables

A6328 | Amortizacion e deterioracion do inmobilizado

A633 | Custos de compras e almacén

A6330 | Compras de materiais consumibles

A6332 | Servizos exteriores imputables

A6334 | Persoal de compras e almacén
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A6336 | Gastos financeiros imputables

A6338 | Amortizacion e deterioracion do inmobilizado
A69 GASTOS DE ESTRUTURA REPERCUTIBLES

A690 | Compras de materiais diversos

A692 | Servizos exteriores xerais
A693 | Tributos
A694 | Persoal non asignado

A695 | Outros gastos de xestion corrente non asignados

A696 | Gastos financeiros non asignados

A697 | Perdas non correntes e gastos excepcionais

A698 | Amortizacién e deterioraciéon do inmobilizado non asignado
GRUPO ANALITICO A7 - INGRESOS IMPUTABLES

A70 RECADACION POR SERVIZOS DE TRANSPORTE

A700 |Ingresos brutos por titulos de transporte propios

A701 |Ingresos procedentes de sistemas concertados

A702 |Ingresos por servizos de uso especial

A703 |Ingresos por servizos discrecionais

A704 |Ingresos por servizos de reforzos para outras empresas

A705 | Descontos e promocions

A71 OUTROS INGRESOS DIRECTOS RELACIONADOS CO TRANSPORTE

A710 | Servizos complementarios

A7100 | Seguros complementarios

A7101 | Comisiéns por venda en lifia e por reservas

A7102 | Transporte de equipaxes e paquetaria

A7109 | Outros servizos complementarios

A711 |Vendas e servizos a bordo

A712 | Subvencions de explotacion

A713 | Subvencions de capital transferidas a resultados

A714 | Comisions e ingresos de sistemas de venda

A7140 | Comisiéns sobre emision de billetes de terceiros

A7141 | Comisiéns por acordos en puntos de escala

A719 | Outros ingresos de xestion da lifia ou servizo

A79 INGRESOS INDIRECTOS REPERCUTIBLES

A790 |Vendas de produtos e servizos

A793 | Traballos realizados para a empresa

A794 | Subvencions, doazons e legados

A795 | Outros ingresos de xestion

A796 |Ingresos financeiros

A797 |Beneficios non correntes e ingresos excepcionais

A798 | Excesos e aplicacions de provisions por deterioracion
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CORRESPONDENCIA ENTRE AS CONTAS DO PXC E
AS CONTAS ANALITICAS

Contas do PXC Contas analiticas asociadas
600 | Compras de mercadorias A620 | Aprovisionamentos para servizos a
bordo
A690 | Compras de materiais diversos de
estrutura
601 | Compras de materias primas N/A N/A
602 | Compras doutros A6000 | Combustible
aprovisionamentos
A6001 | Lubrificante
A6002 | Pneumaticos
A6009 | Outras compras
A620 | Aprovisionamentos para servizos a
bordo
A6300 | Compras de material de
comercializacion
A6310 | Compras de materiais consumibles de
xestion de trafico e escalas
A6320 | Compras de recambios e doutros
consumibles de mantemento de frota
A6330 | Compras de materiais consumibles de
almacén
A690 | Compras de materiais diversos de
estrutura
606 | Descontos sobre compras por A6000 | Combustible
pronto pagamento
A6001 | Lubrificante
A6002 | Pneumaticos
A6009 | Outras compras
A620 | Aprovisionamentos para servizos a
bordo
A6300 | Compras de material de
comercializaciéon
A6310 | Compras de materiais consumibles de
xestion de trafico e escalas
A6320 | Compras de recambios e doutros
consumibles de mantemento de frota
A6330 | Compras de materiais consumibles de
almaceén
AB690 | Compras de materiais diversos de
estrutura
607 | Traballos realizados por outras A603 | Reforzos e traballos subcontratados
empresas
608 | Devolucions de compras A6000 | Combustible
A6001 | Lubrificante
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Contas do PXC

Contas analiticas asociadas

A6002 | Pneumaticos
A6009 | Outras compras
A620 | Aprovisionamentos para servizos a
bordo
A6300 | Compras de material de
comercializaciéon
A6310 | Compras de materiais consumibles de
xestion de trafico e escalas
A6320 | Compras de recambios e doutros
consumibles de mantemento de frota
A6330 | Compras de materiais consumibles de
almacén
A690 | Compras de materiais diversos de
estrutura
609 | Rappels sobre compras A6000 | Combustible
A6001 | Lubrificante
A6002 | Pneumaticos
A6009 | Outras compras
A620 | Aprovisionamentos para servizos a
bordo
A6300 | Compras de material de
comercializacién
A6310 | Compras de materiais consumibles de
xestion de trafico e escalas
A6320 | Compras de recambios e doutros
consumibles de mantemento de frota
A6330 | Compras de materiais consumibles de
almacén
A690 | Compras de materiais diversos de
estrutura
610 | Variacion existencias de A620 | Aprovisionamentos para servizos a
mercadorias bordo
A690 | Compras de materiais diversos de
estrutura
611 | Variacion existencias de N/A N/A
materias primas
612 | Variacion existencias doutros A6000 | Combustible
aprovisionamentos
A6001 | Lubrificante
A6002 | Pneumaticos
A6009 | Outras compras
A620 | Aprovisionamentos para servizos a
bordo
A6300 | Compras de material de
comercializaciéon
A6310 | Compras de materiais consumibles de

xestion de trafico e escalas




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 134

Martes 3 de xuno de 2014

Contas do PXC

Contas analiticas asociadas

A6320

Compras de recambios e doutros
consumibles de mantemento de frota

A6330

Compras de materiais consumibles de
almacén

A690

Compras de materiais diversos de
estrutura

620

Gastos de investigacion e
desenvolvemento

A692

Servizos exteriores xerais

621

Arrendamentos e canons

A6110

Contratos de arrendamento financeiro

A6111

Contratos de renting ou arrendamento
operativo

A6112

Arrendamentos para reforzos

A6119

Outros arrendamentos de material mébil

A6165

Taxas de estacions

A6169

Outras exaccioéns publicas imputables

A6302

Servizos exteriores imputables a xestion
comercial e vendas

A6312

Servizos exteriores imputables a xestion
de tréafico e escalas

A6322

Servizos exteriores imputables a
mantemento de frota

A6332

Servizos exteriores imputables a
compras e almacén

A692

Servizos exteriores xerais

622

Reparacioéns e conservacion

A6010

Mantemento - Mecanica e electricidade

A6011

Mantemento - Chapa e pintura

A6012

Mantemento - Equipamento interior

A6013

Mantemento - Limpeza

A6019

Outros servizos de mantemento externo

A6161

Inspeccién técnica de vehiculos

A6164

Inspeccién de tacdgrafo

A6302

Servizos exteriores imputables a xestion
comercial e vendas

A6312

Servizos exteriores imputables a xestion
de tréafico e escalas

A6322

Servizos exteriores imputables a
mantemento de frota

A6332

Servizos exteriores imputables a
compras e almacén

A692

Servizos exteriores xerais

623

Servizos de profesionais
independentes

A613

Amortizacion do contrato de xestion /
fondo de comercio

A6160

Visados

A6169

Outras exaccions publicas imputables

A621

Comisions sobre vendas
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Contas do PXC Contas analiticas asociadas
A6302 | Servizos exteriores imputables a xestion
comercial e vendas
A6312 | Servizos exteriores imputables a xestion
de trafico e escalas
A6322 | Servizos exteriores imputables a
mantemento de frota
A6332 | Servizos exteriores imputables a
compras e almaceén
A692 | Servizos exteriores xerais
624 | Transportes A603 | Reforzos e traballos subcontratados
A692 | Servizos exteriores xerais
625 | Primas de seguro A6150 | Seguro de autocar
A6151 | Seguro de viaxeiros
A6152 | Seguro de equipaxes
A6159 | Outras pdlizas de seguro
A6302 | Servizos exteriores imputables a xestion
comercial e vendas
A6312 | Servizos exteriores imputables a xestion
de trafico e escalas
A6322 | Servizos exteriores imputables a
mantemento de frota
A6332 | Servizos exteriores imputables a
compras e almacén
A692 | Servizos exteriores xerais
626 | Servizos bancarios e similares A6302 | Servizos exteriores imputables a xestion
comercial e vendas
A692 | Servizos exteriores xerais
627 |Publicidade, propaganda e RRPP |A6302 |Servizos exteriores imputables a xestion
comercial e vendas
A692 | Servizos exteriores xerais
628 | Subministracions A6302 | Servizos exteriores imputables a xestion
comercial e vendas
A6312 | Servizos exteriores imputables a xestion
de trafico e escalas
A6322 | Servizos exteriores imputables a
mantemento de frota
A6332 | Servizos exteriores imputables a
compras e almacén
A692 | Servizos exteriores xerais
629 | Outros servizos A602 |Peaxes
A609 | Outros custos quilométricos
A6142 | Axudas de custo do persoal de
conducion
A6146 | Axudas de custo doutro persoal de a
bordo
A619 | Outros servizos imputables ao material
mobil
A621 | Comisions sobre vendas
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Contas do PXC Contas analiticas asociadas
A622 |Indemnizacions a usuarios
A623 | Servizos especiais a usuarios

A6302 | Servizos exteriores imputables a xestion
comercial e vendas

A6304 |Persoal de comercializacién e de
vendas (vendedores de billetes)

A6312 | Servizos exteriores imputables a xestion
de trafico e escalas

A6314 | Persoal de trafico e escalas

A6324 | Persoal de taller
A6324 | Persoal de taller

A6332 | Servizos exteriores imputables a
compras e almacén
A6334 | Persoal de compras e almacén

AB692 | Servizos exteriores xerais

A694 | Persoal non asignado

630 | Imposto sobre beneficios N/A N/A

631 | Outros tributos A6160 |Visados

A6162 |Imposto de actividades econdmicas
A6163 | Imposto sobre vehiculos de motor
A6164 | Inspeccion de tacografo

A6165 | Taxas de estacidéns

A6169 | Outras exaccions publicas imputables
A693 | Tributos xerais

633 | Axustes negativos na imposicion N/A N/A
sobre beneficios
634 | Axustes negativos na imposicion | A6169 | Outras exaccions publicas imputables
indirecta

A693 | Tributos xerais
636 | Devolucion de impostos N/A N/A
638 | Axustes positivos na imposicién N/A N/A
sobre beneficios

639 | Axustes positivos na imposicién A6169 | Outras exaccions publicas imputables
indirecta

A693 | Tributos xerais

640 | Soldos e salarios A6140 | Remuneracions do persoal de
conducion

A6144 | Remuneracions doutro persoal de a bordo
A6304 | Persoal de comercializacion e de
vendas (vendedores de billetes)
A6314 | Persoal de trafico e escalas

A6324 | Persoal de taller

A6334 | Persoal de compras e almacén

A694 | Persoal non asignado

641 | Indemnizacions A6140 | Remuneracions do persoal de
conducion
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A6144

Remuneraciéns doutro persoal de a
bordo

A6304

Persoal de comercializacion e de
vendas (vendedores de billetes)

A6314

Persoal de trafico e escalas

A6324

Persoal de taller

A6334

Persoal de compras e almacén

A694

Persoal non asignado

642

Seguridade social a cargo da
empresa

A6141

Seguridade social do persoal de
conducion

A6145

Seguridade social doutro persoal de a
bordo

A6304

Persoal de comercializacién e de
vendas (vendedores de billetes)

A6314

Persoal de trafico e escalas

A6324

Persoal de taller

A6334

Persoal de compras e almacén

A694

Persoal non asignado

643

Retribucions sistemas achega
definida

A6140

Remuneraciéns do persoal de
conducion

A6144

Remuneraciéns doutro persoal de a
bordo

A6304

Persoal de comercializacion e de
vendas (vendedores de billetes)

A6314

Persoal de trafico e escalas

A6324

Persoal de taller

A6334

Persoal de compras e almacén

A694

Persoal non asignado

644

Retribucidns sistemas prestacion
definida

A6140

Remuneraciéns do persoal de
conducion

A6144

Remuneraciéns doutro persoal de a
bordo

A6304

Persoal de comercializacion e de
vendas (vendedores de billetes)

A6314

Persoal de trafico e escalas

A6324

Persoal de taller

A6334

Persoal de compras e almacén

A694

Persoal non asignado

645

Retribuciéons instrumentos
de patrimonio

A6140

Remuneraciéns do persoal de
conducion

A6144

Remuneraciéns doutro persoal de a
bordo

A6304

Persoal de comercializaciéon e de
vendas (vendedores de billetes)

A6314

Persoal de trafico e escalas

A6324

Persoal de taller

A6334

Persoal de compras e almacén
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Contas do PXC Contas analiticas asociadas
A694 | Persoal non asignado
649 | Outros gastos sociais A6143 | Outros custos sociais do persoal de
conducion
A6147 | Outros custos sociais doutro persoal de
a bordo
A6304 | Persoal de comercializacién e de
vendas (vendedores de billetes)
A6314 | Persoal de trafico e escalas
A6324 | Persoal de taller
A6334 | Persoal de compras e almacén
A694 | Persoal non asignado
650 | Perdas de créeditos incobrables A6305 | Outros gastos de xestion comercial e de
vendas
651 | Resultados de operacions en A6305 | Outros gastos de xestién comercial e de
comun vendas
659 |Outras perdas en xestion corrente | A621 | Comisions sobre vendas
A622 | Indemnizacions a usuarios
A623 | Servizos especiais a usuarios
A6305 |Outros gastos de xestion comercial e de
vendas
A695 | Outros gastos de xestion corrente non
asignados
660 | Gastos fin. por actualizacion AB96 | Gastos financeiros non asignados
de provisions
661 | Xuros de obrigacions e bonos A696 | Gastos financeiros non asignados
662 | Xuros de débedas A6120 | Gastos financeiros de préstamos para
frota
A6121 | Gastos financeiros de contratos de
leasing
A6306 | Gastos financeiros imputables a xestién
comercial e vendas
A6316 | Gastos financeiros imputables a xestidn
de tréfico e escalas
A6326 | Gastos financeiros imputables a
mantemento de frota
A6336 | Gastos financeiros imputables a
compras e almacén
AB696 | Gastos financeiros non asignados
663 | Perdas por valoracién de A696 | Gastos financeiros non asignados
instrumentos fin.
664 | Dividendos de pasivos financeiros | A696 | Gastos financeiros non asignados
665 | Xuros desconto de efectos A696 | Gastos financeiros non asignados
e factoring
666 | Perdas partic. e valores AB696 | Gastos financeiros non asignados
represent. débedas
667 | Perdas de créditos non comerciais | A696 | Gastos financeiros non asignados
668 | Diferenzas negativas de cambio AB96 | Gastos financeiros non asignados
669 | Outros gastos financeiros A696 | Gastos financeiros non asignados
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670 | Perdas procedentes do A697 | Perdas non correntes e gastos
inm. intanxible excepcionais
671 | Perdas procedentes do A697 | Perdas non correntes e gastos
inm. material excepcionais
672 | Perdas procedentes de A697 | Perdas non correntes e gastos
inv. inmobiliarios excepcionais
673 | Perdas proc. de participac. A697 | Perdas non correntes e gastos
en vinculadas excepcionais
675 | Perdas por oper. con A697 | Perdas non correntes e gastos
obrigaciéns propias excepcionais
678 | Gastos excepcionais A697 | Perdas non correntes e gastos
excepcionais
680 | Amortizacién do A613 | Amortizacién do contrato de xestion de
inmobilizado intanxible servizo publico / fondo de comercio
A6308 | Amortizacién e deterioracion do
inmobilizado de comercial e vendas
A6318 | Amortizacién e deterioracion do
inmobilizado de trafico e escalas
A6328 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado de mantemento de frota
A6338 | Amortizacién e deterioracion do
inmobilizado de almacén
A698 | Amortizacidn e deterioracion do
inmobilizado non asignado
681 | Amortizacién do inmobilizado A6100 |Amortizacion e deterioracién do
material vehiculo
A6101 | Amortizacién e deterioracion dos
equipamentos
A6308 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado de comercial e vendas
A6318 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado de trafico e escalas
A6328 | Amortizacién e deterioracion do
inmobilizado de mantemento de frota
A6338 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado de almacén
A698 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado non asignado
682 | Amortizacion de A6308 | Amortizacion e deterioracion do
investimentos inmobiliarios inmobilizado de comercial e vendas
A6318 | Amortizacién e deterioracion do
inmobilizado de trafico e escalas
A6328 | Amortizacidn e deterioracion do
inmobilizado de mantemento de frota
A6338 | Amortizacién e deterioracion do
inmobilizado de almacén
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A698 | Amortizacién e deterioracion do
inmobilizado non asignado
690 | Perdas por deterioracion do A613 | Amortizacién do contrato de xestion /
inmob. intanxible fondo de comercio
A6308 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado de comercial e vendas
A6318 | Amortizacidn e deterioracion do
inmobilizado de trafico e escalas
A6328 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado de mantemento de frota
A6338 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado de almacén
A698 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado non asignado
691 | Perdas por deterioracion do A6100 | Amortizacion e deterioracion do
inmobil. material vehiculo
A6101 | Amortizacion e deterioracion dos
equipamentos
A6308 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado
de comercial e vendas
A6318 | Amortizacién e deterioracion do
inmobilizado de trafico e escalas
A6328 | Amortizacién e deterioracion do
inmobilizado
de mantemento de frota
A6338 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado de almacén
A698 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado non asignado
692 | Perdas por deterioracion de A6308 | Amortizacién e deterioracion do
inv. mobiliarios inmobilizado de comercial e vendas
A6318 | Amortizacion e deterioracién do
inmobilizado de trafico e escalas
A6328 | Amortizacién e deterioracion do
inmobilizado de mantemento de frota
A6338 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado de almacén
A698 | Amortizacion e deterioracion do
inmobilizado non asignado
693 | Perdas por deterioracion de A6000 | Combustible
existencias
A6001 |Lubrificante
A6002 |Pneumaticos
A6009 | Outras compras
A620 | Aprovisionamentos para servizos a
bordo
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A6300 | Compras de material de
comercializacién
A6310 | Compras de materiais consumibles de
xestion de trafico e escalas
A6320 | Compras de recambios e doutros
consumibles
de mantemento de frota
A6330 | Compras de materiais consumibles de
almacén
A690 |Compras de materiais diversos de
estruturas
694 | Perdas por deterioracion de A6305 | Outros gastos de xestion comercial e de
oper. comerciais vendas
695 | Dotacion a provision por AB6305 | Outros gastos de xestién comercial e de
oper. comerciais vendas
696 | Perd. deterioracion de A696 | Gastos financeiros non asignados
participacions
a longo prazo
697 | Perd. por deterioracion de créditos | A696 | Gastos financeiros non asignados
a longo prazo
698 | Perd. deterioracion de A696 | Gastos financeiros non asignados
participacions
a longo prazo
699 | Perd. por deterioracion de créditos | A696 | Gastos financeiros non asignados
a curto prazo
700 |Vendas de mercadorias A711 | Vendas e servizos a bordo
A790 |Vendas de produtos e servizos
701 | Vendas de produtos terminados N/A N/A
702 | Vendas de produtos N/A N/A
semiterminados
703 | Vendas de subprodutos e residuos | N/A N/A
704 |Vendas de envases e embalaxes | N/A N/A
705 |Prestacions de servizos A700 |Ingresos brutos por titulos de transporte
propios
A701 |Ingresos procedentes de sistemas
concertados
A702 |Ingresos por servizos de uso especial
A703 |Ingresos por servizos discrecionais
A704 |Ingresos por servizos de reforzos para
outras empresas
A7100 | Seguros complementarios
A7101 | Comisions por venda en lifia e por
reservas
A7102 | Transporte de equipaxes e paquetaria
A7109 | Outros servizos complementarios
A711 | Vendas e servizos a bordo
A790 |Vendas de produtos e servizos
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706 |Descontos sobre vendas A705 | Descontos e promociéns
por pronto pagamento
A790 |Vendas de produtos e servizos
708 | Devoluciéns de vendas e A790 |Vendas de produtos e servizos
oper. similares
709 | Rappels sobre vendas A705 | Descontos e promociéns
A790 |Vendas de produtos e servizos
710 |Variacién de existencias de N/A N/A
produtos en curso
711 |Variacién de existencias de N/A N/A
produtos semiterminados
712 |Variacion de existencias de N/A N/A
produtos terminados
713 |Variacion de existencias de N/A N/A
subprodutos, residuos, etc.
730 | Traballos realizados para o A793 | Traballos realizados para a empresa
inm. intanxible
731 | Traballos realizados para o A793 |Traballos realizados para a empresa
inm. material
732 | Traballos realizados investimentos |A793 | Traballos realizados para a empresa
inmobiliarios
733 | Traballos realizados para o A793 | Traballos realizados para a empresa
inm. mat. en curso
740 | Subvenciéns, doazéns e leg. A712 | Subvenciéns de explotacion
a explotacion
A794 | Subvencions, doazoéns e legados
746 | Subvenciéns, doazoéns e leg. de A713 | Subvencions de capital transferidas a
capital transferidos ao resultado do resultados
exercicio
A794 | Subvencions, doazoéns e legados
747 | Outras subv., doazons e leg. A794 | Subvencions, doazoéns e legados
transferidos ao res.
751 | Resultados de operacions en A719 | Outros ingresos de xestién da lifia ou
comun servizo
A795 | Outros ingresos de xestion xerais
752 |Ingresos por arrendamentos A719 | Outros ingresos de xestion da lifia ou
servizo
A795 | Outros ingresos de xestion xerais
753 |Ingresos por cesion de A795 | Outros ingresos de xestion xerais
propiedade industrial
754 | Ingresos por comisions A7140 | Comisions sobre emision de billetes de
terceiros
A7141 | Comisions por acordos en puntos de escala
A795 | Outros ingresos de xestion xerais
755 |Ingresos por servizos ao persoal A795 | Outros ingresos de xestion xerais
759 |Ingresos por servizos diversos A795 | Outros ingresos de xestion xerais
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760 |Ingresos de particip. instrum. A796 |Ingresos financeiros
de patrimonio
761 | Ingresos de valores A796 |Ingresos financeiros
representativos de débeda
762 | Ingresos de créditos A796 |Ingresos financeiros
763 |Beneficios valoracion instrumentos | A796 | Ingresos financeiros
financ.
766 | Beneficios en participacions e A796 |Ingresos financeiros
valores
767 |Ingresos de activos afectos a A796 |Ingresos financeiros
retrib. a longo p.
768 | Diferenzas positivas de cambio A796 |Ingresos financeiros
769 |Outros ingresos financeiros A796 |Ingresos financeiros
770 |Beneficios procedentes do A797 | Beneficios non correntes e ingresos
inm. intanxible excepcionais
771 | Beneficios procedentes do A797 | Beneficios non correntes e ingresos
inm. material excepcionais
772 |Beneficios procedentes de A797 | Beneficios non correntes e ingresos
inv. inmobiliarios excepcionais
773 | Beneficios proc. de participac. A797 | Beneficios non correntes e ingresos
en vinculadas excepcionais
774 | Difer. negativa combinaciéns A797 | Beneficios non correntes e ingresos
de negocios excepcionais
775 | Beneficios por oper. con A797 | Beneficios non correntes e ingresos
obrigaciéns propias excepcionais
778 |Ingresos excepcionais A797 |Beneficios non correntes e ingresos
excepcionais
790 |Rev. deterioracion do A798 | Excesos e aplicacions de provisions por
inmobilizado intanxible deterioracion
791 | Rev. deterioracion do A798 | Excesos e aplicacions de provisions por
inmobilizado material deterioracion
792 | Rev. deterioracion de A798 | Excesos e aplicacions de provisions por
investimentos inmobiliarios deterioracion
793 | Rev. deterioracion de existencias |A798 | Excesos e aplicacions de provisions por
deterioracion
794 | Rev. deterioracion de créditos por |A798 | Excesos e aplicacions de provisions por
operacions comerciais deterioracion
795 | Exceso de provisions A798 | Excesos e aplicacions de provisions por
deterioracion
796 | Rev. deterioracion de partic. e A798 | Excesos e aplicacions de provisions por
valores longo prazo deterioracion
797 | Rev. deterioracion de créditos a A798 | Excesos e aplicacions de provisions por
longo prazo deterioracion
798 | Rev. deterioracion de partic. e A798 | Excesos e aplicacions de provisions por
valores curto prazo deterioracion
799 | Rev. deterioracion de créditos a A798 | Excesos e aplicacions de provisions por
curto prazo deterioracion
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ANEXO Il
Conceptos analiticos e regras de imputacion
1. Descomposicion de actividades.

As empresas contratistas de servizos publicos de transporte de viaxeiros de
titularidade da Administracién poden desenvolver distintas actividades ou lifias de
negocio. Estas actividades clasificaranse en:

1.1) Transporte de viaxeiros por estrada

1.2) Outros servizos de transporte

1.3) Actividades vinculadas, como a xestion de estacions, servizo de mantemento,
axencias de viaxes ou outras actividades vinculadas

1.4) Outras lifias de negocio

No transporte de viaxeiros por estrada diferenciaranse entre si os distintos contratos
de xestion de servizo publico dos cales resulte adxudicataria a empresa, asi como o resto
de actividades de transporte de viaxeiros realizadas, xa sexa transporte de viaxeiros
discrecional, de uso especial, entre outros.

O contrato de xestion de servizo publico de transporte regular de viaxeiros de uso
xeral sera a unidade analitica de imputacion.

2. Centros de custo.
Os centros de custo clasificaranse en:
2.1) Centros de custo de apoio, compostos por:

2.1.1 Comercializacién e vendas de servizos de transporte e vinculados
2.1.2 Xestion de traficos e escalas

2.1.3 Mantemento da frota

2.1.4 Compras e outros centros de custo

2.2) Centro de custo de administracion e estrutura
3. Procesos de asignacion.

Realizarase nas seguintes fases:

Fase 1. Determinacion de ingresos e custos.

a. Determinacion dos ingresos do grupo 7 do PXC, extraidos da conta de perdas e
ganancias da contabilidade financeira.

Todos os ingresos se imputaran as distintas actividades onde se xeren, segundo o
indicador, a unidade e o fluxo de imputacion reflectido nas regras de imputacion.

b. Determinacién dos gastos do grupo 6 do PXC extraidos da conta de perdas e
ganancias da contabilidade financeira.

Todos os gastos se asignaran aos distintos centros de custo onde se soportan,
segundo o indicador, a unidade e o fluxo de imputacién reflectido nas regras de
imputacion.

Fase 2. Conversion de partidas contables en analiticas.

Fase 3. Asignacion inicial de custos directos a centros de custo e ingresos directos
as actividades.

Fase 4. Axustes de custos directos nas actividades.

Os custos de asignacion directa que sexan xerados pola utilizaciéon de recursos
compartidos nas distintas actividades repartiranse entre estas en funcién dos quildometros
percorridos polos vehiculos e das horas de traballo dos condutores.

O axuste de custos farase tanto a nivel analitico como de contabilidade xeral.
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Fase 5. Reparticion dos centros de custo de apoio nos distintos contratos de xestiéon
de servizos publicos de transporte regular de viaxeiros de uso xeral.

Fase 6. Reparticion dos centros de custo de estrutura nos distintos contratos de
xestion de servizos publicos de transporte regular de viaxeiros de uso xeral.
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